J pB kll"l'\:
Ex

Ex
(1)
&j(—jlouzs ’l/izdgdéﬁ janti{n’fuciny
é) ij/oe éjvaminaﬁon Cerﬁ/%cafe

(2) A potencialisan robbanasveszélyes kémyezetben torténé alkalmazasra szant
berendezések, védelmi rendszerek
94/9/EK Direktiva /

Equipment or Protective Systems Intended for use
in Potentially explosive atmospheres
Directive 94/9/EC.

(3) EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany szama / BKI 1 2 ATEX001 7

EC-Type Examination Certificate number:

(4) A berendezés, vagy védelmi rendszer / Equipment or protective system:

Vezetett radaros szinttavado ill. tav-érzékel6 szonda /
Guided wave radar level transmitter resp. remote probe

Tipusa / Type:
g Eclipse Model 705-5...-... ( tavadé / transmitter )
Eclipse Model 7..-....-... (szonda/probe)

(5) Gyartd / Manufacturer:
Magnetrol International N. V. ill. / resp. Magnetrol International Inc.

(6) Cim/Address:

Heikensstraat 6 ill. / resp. 5300 Belmont Road, Downers Grove,
B-9240 Zele, IL 60515
Belgium USA

(7) A berendezés, vagy védelmi rendszer és annak valtozatai a jelen tanisitvany vonatkozé pontjaban vannak
feltuntetve. /
This equipment or protective system and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to this
certificate and the documents therein referred to.

(8) A ExVA Robbanasbiztos Berendezések Vizsgald Allomasa Kft., 1418 sz. kijelolt testilet, az 1994. marcius
Y 23-i 94/9/EK Tanacsi Direktiva 9. cikkelye szerint tanusitja, hogy a berendezések, vagy védelmi rendszerek
megfelelnek az Alapveté Egészséglgyi és Biztonsagi Kovetelményeknek a Direktiva Il. szamu Mellékletében
a potencialisan robbanasveszélyes térben alkalmazasra szant berendezések és védelmi rendszerek tervezé-
. se és gyartasa szerint. /
Ex VA Testing Station for Explosion Proof Equipment Company Limited, notified body number 1418 in accor-
dance with Article 9 of the Council Directive 94/9/EC of 23 March 1994, certifies that this equipment or pro-
tective system has been found to comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to the
¢ design and construction of equipment and protective systems intended for use in potentially explosive atmos-
pheres given in Annex !l to the Directive.

A vizsgalat eredményeit az alabbi nyilvantartasi szamu bizalmas vizsgalati dokumentécié tartalmazza: R-003-12
The examination and test results are recorded in confidential report number:

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan forméban hasznélhaté fel, mellékleteivel egytt. / Lapszam / Page:1/5
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any changes, schedule included. P ge.
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BKI12ATEX0017
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

9) Az alapvetd egészsegigyi és biztonsagi kdvetelményeknek valé megfelelést a kdvetkezbk biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:

EN 60079-0:2009 ( MSZ EN 60079-0:2010 )
EN 60079-1:2007 ( MSZ EN 60079-1:2008 )
EN 60079-11:2007 ( MSZ EN 60079-11:2007 )
EN 60079-26:2007 ( MSZ EN 60079-26:2007 )
EN 60079-31:2009 ( MSZ EN 60079-31:2010)
(10) A tanasitvany szama utan allé X" jel azt mutatja, hogy a berendezés, vagy védelmi rendszer specialis feltéte-
:‘le(t é’:leelgit:;fsla mellett felel meg a jelen tanusitvany vonatkoz6 pontjaban feltintetett biztonsagos alkalmazas

If the sign X" is placed after the certificate number, it indicates that the equipment or protective system is
subject to special conditions for safe use specified in the schedule to this certificate.

(11) Jelen EK-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjeléit berendezés vagy védelmi rendszer tervezé-
sére és kivitelezésére vonatkozik. Ha ez alkalmazhaté, a jelen Direktiva tovabbi kévetelményei érvényesek a
berendezés vagy védelmi rendszer gyartasara és szallitasara. /

This EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and construction of the specified
equipment or protective system. If applicable, further requirements of this Directive apply to the manufacture
and supply of this equipment or protective system.

(12) A berendezés, vagy védelmi rendszer jele a kovetkez6 /
The marking of the equipment or protective system shall include the following:

- Kulénall6 tavadé / Remote transmitter :
& I12(1) G Exd[ia Ga] liC T6é Gb ( Tkomy / Tamvient = 40°C ... +70°C)
& 112 (1) D Ex t[ia Da] lIC T85°C Db IP 66 ( Tismy/ Tambient = 40°C ... +70°C)
- Tavadd, érzékeld szondaval egybeépitve / Transmitter with integral probe :
& 11 1/2 G Ex d [ia Ga] lIC T6 Gb ( Tkomy / Tambient = 40°C ... +70°C)
® 111/2 D Ex t [ia Da] lliC T85°C Db IP 66 ( Tkomy / Tambient = 40°C ... +70°C)

- Tav-érzékel6 szonda / Remote probe :

& N1 GExiallC T6 ( Tkomy / Tambient = 40°C ... +70°C))
& 11D Ex ia llIC T85°C ( Txomy / Tambient = 40°C ... +70°C)

|
ExVA Robbanasbiztos Berendezések _'
|

Vizsgal6 Allomasa Kft. ‘
ExVA Testing Station for Explosion Proof —_— D
Equipment Ltd. Fejes Janos
Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny S. u. 24. Ugyvezet6 igazgat6 / Managing director
tel/fax: 36 1 250 1720
e-mail: bkiex@bki.hu Budapest, 2012. majus / May 23.
Ez a tanusitvany csak a maga egészében és véltozatlan formaban hasznélhato fel, mellékleteivel egydtt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 2/5
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BKI12ATEX0017
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate
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(13) Melléklet / Schedule

(14) EK-TIPUSVIZSGALATI TANUSITVANY szam / EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE N°
BKI12ATEX0017

Berendezés vagy védelmi rendszer leirasa / Description of Equipment or protective system

Leiras / Description

Az Eclipse Model 705-5...-... tip. vezetett radaros szinttavadoé csak az Eclipse Model 7..-....-... tip. gyuijto-
szikramentes szondahoz csatlakoztatva, szintmérésre szolgal.

Kiviteli valtozatai : integralt ( a tavadé és érzékeld szonda egybeépitve ) , ill. kilonallo tavadé és kalénalld ér-
zékeld specialis koaxidlis kabel altal biztositott 6sszekottetéssel.

A visszavertdési id6 mérését és a mikroteljesitmény(i impulzusos radar technoldgiat alkalmazva, a folya-
dékszint atalakitdasra keril 4-20 mA (HART jellel vagy digitalis fieldbus jellel rendelkez6 ) aramma.

A szonda maximalis hossza 25 m.

A kérmyezeti hémérséklettartomany: -40°C... +70°C.

A tokozatnak T85°C maximalis felleti homérséklete 70°C maximalis kbmyezeti hémérsékletre vonatkozik.

A gyartmany két nyomasallo tokozas védelmi moda rekeszt, valamint egy gyujtészikramentes védelmi szon-
dat tartalmaz.

A gyujtoszikramentes védelmi szonda nem tartalmaz elektronikus alkatrészeket.

A szonda Ex ia gyujtészikramentes védelmi egysége a nyomasallé tokozatban van.

A gyartmany ugyanazon tipusu elektronikat tartalmazza, mint a gyGjtészikramentes készulék-valtozat. /

The Guided Wave RadarLevel Transmitter Eclipse Model 705-5...-... only for connection to intrinsically safe
Probe Eclipse Model 7..-... .-... is used for level detection.

Design versions: integral ( the transmitter and the probe is integrated ) resp. separate remote transmitter and
remote probe where the connection is ensured by a special coaxial cable.

Using the Time Domain Reflectometry and Micro Power Impulse Radar Technology, a fluid level is converted
into a 4-20 mA current with HART signal or a digital fieldbus signal.

The maximum probe length is 25 m.

Ambient temperature range: 40°C ... +70°C. The maximum surface temperature of the enclosure T85°C is
referred to a maximum ambient temperature of 70°C.

The equipment consists of two Ex d housing compartments with an Ex ia probe signal.

The intrinsically safe probe does not contain electronic components.

The Ex ia protection of the probe is inside the Ex d enclosure.

The equipment has identical electronics as the intrinsically safe model-version.

Miszaki adatok / Technical data

Villamos adatok /Electrical data

4-20 mA HART jellel / 4-20 mA cumrent with HART signal :
Tapfeszilltség/kimeneti aramkér / Supply/output circuit : 11...36VDC, 4-20 mA

Digitalis FIELDBUS jel / Digital Fieldbus signal :
Tapfesziiltség/kimeneti aramkoér / Supply/output circuit : 9..32VDC, 15mA

Védettség / Ingress protection : IP 66

Ez a tandsitvany csak a maga egészében és valtozatlan forméban hasznéalhaté fel, mellékleteivel egyiitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. pszam / Page: 3/5

7 BRI,
Ex

., ‘B KI
Ex

1



EX : Wi b *

BKI12ATEX0017
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

15.3 Tipusjelolés / Type marking

Technoldgia / Technology
7 = vezetett radaros / GWR ( guided wave radar )

Tavadé / Kapcsold / Transmitter / Switch
0 = tavado / transmitter

Model / Type

5 = kétvezetéskes digitalis tavado /
digital transmitter two wire

Tapfesziiltség / Power
5 = 24 VDC kétvezetékes / two wire

Digitalis kimenet / Digital output
0 = nincs / none
1=HART
2 = FIELDBUS
3 = PROFIBUS

Opcidk / Options

Kiegészitd eszkozok / Accessories
0 = nincs / none
A = digitalis kijelz / billentyiizet /
digital display / keypad
Kivitel / Védelmi besorolas / Mounting / Classification
C = integrilt Exd /integral Exd
D = kilonalld Exd/remote Exd
C vagy / or G = integrdlt Ex t/integral Ext
D vagy / or H = kiilonallé Ext/remote Ext

Tokozas / Szerelés / Housing / Mounting

1 = aluminium / aluminium  ( integralt / integral )
2 = rozsdamentes acél / SST ( integralt / integral )
4 vagy / or 7 = aluminium , kiterjesztett
( kulonalld tavadoé) /
aluminium, extended
( remote transmitter )
5 vagy / or 8 = rozsdamentes acél , kiterjesztett
( kllonallo tavads) /
SST extended ( remote transmitter )

Védocsd / Conduit
0 = 3/4° NPT
1 = M20x1,5
4 =1/2" NPT

(16) Vizsgalati dokumentaci6 / Report N°
16.1 El6zmények / Antecedents
IECEx BKI11.0002 Issue 0 Certificate of Conformity ( P-002-11) 2011.04.11. X

16.2 R-003-12 ATEX Ertékelt Jelentés / ATEX Assessment Report 2012.05.16.

Nyilatkozat a gyartmany IECEx BKI11.0002 tanusitvany szerinti valtozatlan kivitelerdl /
Declaration about unchanged design of the product, according to certificate IECEx BKI11.0002 2012.05.15.

Ez a tan(sitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhat6 fel, meliékleteivel egyiitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 4/5
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BKI12ATEX0017
EK-Tipus Vizsgalati Tanasitvany/
EC-Type Examination Certificate

Gyartéi megfelel6ségi nyilatkozat / AP57-601.8 2012.03.30.
Manufacturer's declaration of conformity

Miiszaki leiras / Technical description 099-7157 annex 1 2011.03.04
Analég aramkér kapcsolasi rajz / Schematic analog board 094-6051 Ex sheet2/3 rev.N 2010.08.04

Model 70X 2 vezetékes tavado / Model 70X 2 wire transmitter 99-7157 Ex rev. L 2012.03.26.
sheets 1/9, 2/9

Model 70X 2 vezetékes tavadoé / Model 70X 2 wire transmitter 99-7157 Ex rev.L 2012.03.26
sheets 4/9..9/9

A356.0 (ISO : AISi7Mg ) adatlap / data sheet
TIGER Drylac® Series 49 festék adatlap / painting data sheet

Darabvizsgalati jegyzék és jegyzékdnyv /
Routine inspection list and verification sheet

(17) Biztonsagos iizemeltetés feltételei / Special conditions for safe use : -

(18) Alapvet6 egészségiigyi és biztonsagi kdvetelmények /
Essential Health and Safety Requirements

Covered by standards fulfiiment and the respect of the instructions for use.

ExVA Robbanasbiztos \

Berendezések
Vizsgalé Allomasa Kit.

/-_J:‘

Fejes Janos Miillner Janos
Ugyvezet6 igazgat6 / Tanusité Szervezet Vezet6 /
Managing director Head of Certification Body

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és vattozatian forméaban hasznélhatd fel, mellékleteivel egyiitt. / ;
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 5/5
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Az alkalmazott szabvanyok és a gyartmany hasznalati utasitasa szerint. / z
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